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土耳其作家帕慕克获得2006年度诺贝尔文学奖 

  土耳其作家帕慕克获得今年诺贝尔文学奖，震动了世界，也带动了市场销量。兰登书屋表示将大

幅增加其作品的发行量，而其代表作简体中文版《我的名字叫红》出品方世纪文景文化传播公司称马

上将加印1.5万册。瑞典皇家学院宣布帕慕克本人将获得1400万美元的支票，一个奖牌和证书，并受邀

在12月10日赴瑞典斯德哥尔摩参加一场奢华的诺贝尔奖晚宴。对此，帕慕克在纽约哥伦比亚大学授课

时接受媒体采访时表示，自己将获奖视为对自己作品的认可，“我只关心我的写作。”他说。他还表

示这次获奖不是他的“个人荣誉”，而是“我所代表的土耳其文学和文化所赐予的荣誉”。 

   

  但西方评论界有人并不这么认为，“你可以开始注意到这种潮流———他们(文学奖评委)开始将

奖项作为一种象征性的宣告来颁布。"瑞典一份报纸的前主编亚恩·鲁斯说，他认为帕慕克是欧洲与土

耳其关系的一个象征，"诺奖评委会在做决定时没法忽视这点。" 

    

  在有些评论家看来，帕慕克长久以来一直受到欧洲主流圈的喜爱，他的获奖更被看成是土耳其在

几十年文化改革后努力进入西方国家的一个象征。 

    

  另一方面，也有一些文学家和政客表示帕慕克的获奖是名副其实。“我相信他得奖完全是出自自

己的文学天赋，”土耳其议会的一名成员艾戈孟·巴格斯说，“这个奖显示了土耳其文学和艺术对世

界做出的贡献。”  

    

  帕慕克获奖立刻掀起了国际市场的帕氏作品旋风。诺奖结果公布不久，他就已有五部作品进入了

亚马逊网上书店百名畅销书名单。兰登书屋也随即宣布将增加10万本《雪》的拷贝，另外《我的名字

叫红》、《黑名单》和自传《伊斯坦布尔》同样也要增大发行。 

    

  实际上，帕慕克在获奖前已是很多西方著名作家的“偶像”。加拿大女作家玛格丽特·阿特伍德

和美国作家约翰·厄普代克都表示很喜欢他的作品。帕慕克的《雪》在美国也已卖出20万册。 

    

  与世界同行一样，中国内地简体字版《我的名字叫红》出品方北京世纪文景文化传播公司总经理

施宏俊表示，近几年诺奖得主中，帕慕克的小说更有大众缘，被誉为“亚洲最聪明的小说家”，他将

复杂的内涵以娴熟的通俗小说的手法表现，更易于读者接受。 

    

  《纽约时报》这样评价：帕慕克的小说内容博学多闻，形式前卫实验，但又流畅好读，让人不忍

释手。“前两天已经加印5000册，摘得诺奖后，当即又加印了一万五千册，相信他是一个后劲很足的

作家。"施宏俊说。 

【（摘自《新京报》）】 
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